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DECIZIA COMISIEI
din 31 ianuarie 2011

in temeiul Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind nivelul de protectie
adecvat asigurat de Statul Israel privind prelucrarea automati a datelor cu caracter personal

[notificatd cu numdrul C(2011) 332]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/61/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si
a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal si libera circulatie a acestor date (!), in
special articolul 25 alineatul (6),

Dupi consultarea Autorititii Europene pentru Protectia Datelor,

intrucat:

1)

In temeiul Directivei 95/46/CE, statelor membre li se cere
sd ia mdsuri astfel incdt transferul datelor cu caracter
personal cdtre o tard tertd si poatd avea loc numai in
cazul in care tara tertd in cauzd asigurd un nivel adecvat
de protectie i in cazul in care legile statelor membre care
pun in aplicare alte dispozitii ale directivei sunt respectate
inainte de transfer.

Comisia poate constata ci o tard tertd asigurd un nivel
adecvat de protectie. In acest caz, datele cu caracter
personal pot fi transferate din statele membre fird si
fie nevoie de garantii suplimentare.

In temeiul Directivei 95/46/CE, nivelul de protectie a
datelor trebuie evaluat tinind seama de toate impreju-
rdrile care au legdturd cu o operatiune de transfer de
date sau cu o serie de operatiuni de transfer de date si
acordind o atentie speciali mai multor elemente
relevante pentru transfer, enumerate la articolul 25.

Avand in vedere diferitele aborddri privind protectia
datelor din tdrile terte, evaluarea caracterului adecvat
trebuie efectuatd si orice decizie in temeiul articolului
25 alineatul (6) din Directiva 95/46/CE trebuie adoptatd
si pusd in aplicare astfel incat si nu creeze discrimindri
arbitrare sau nejustificate fatd de tarile terte in care existd
conditii similare ori intre acestea, si s nu se constituie o
barierd mascatd in calea comertului, tinind seama de
angajamentele  internationale actuale ale  Uniunii
Europene.

Sistemul juridic din Statul Israel nu dispune de o
constitutie scrisd, insd Curtea Supremd din Statul Israel
a acordat un statut constitutional anumitor ,legi de baza”.

() JO L 281, 23.11.1995, p. 31.

)

Aceastd legislatie de bazd” este completatd de o juris-
prudentd extinsd, intrucat sistemul juridic israelian aderd
in mare mdsurd la principiile dreptului comun. Dreptul la
protectia vietii private este inclus in legislatia de baza:
,Demnitate umand si libertate”, in sectiunea 7.

Standardele legale pentru protectia datelor cu caracter
personal in Statul Israel sunt bazate in mare parte pe
standardele stabilite prin Directiva 95/46/CE si sunt
prevazute in Legea privind protectia vietii private 5741-
1981, modificatd ultima datd in 2007 pentru a stabili noi
cerinte privind prelucrarea datelor cu caracter personal si
organizarea detaliatd a autorititii de supraveghere.

Legislagia in domeniul protectiei datelor este completat,
de asemenea, de decizii guvernamentale privind punerea
in aplicare a Legii privind protectia vietii private 5741-
1981 si organizarea si functionarea autoritdtii de supra-
veghere, bazatd in mare parte pe recomanddrile formulate
in raportul adresat Ministerului Justitiei de catre
Comitetul de examinare a legislatiei in ceea ce priveste
bazele de date (raportul Schoffman).

Mai multe instrumente juridice care reglementeazd
diferite sectoare, precum legislatia din sectorul financiar,
reglementdrile in domeniul sinatdtii si registrele publice,
contin, de asemenea, dispozitii privind protectia datelor.

Standardele juridice in materie de protectie a datelor
aplicabile in Statul Israel includ toate principiile de
bazd necesare pentru a asigura un nivel adecvat de
protectie a persoanelor fizice in ceea ce priveste prelu-
crarea datelor cu caracter personal din bazele de date
automatizate. Capitolul 2 din Legea privind protectia
datelor 5741-1981, care prevede principiile de prelucrare
a datelor cu caracter personal, nu se aplicd prelucrarii
datelor cu caracter personal din bazele de date neauto-
matizate (bazele de date manuale).

Aplicarea standardelor juridice in materie de protectie a
datelor este garantatd prin cii de atac de ordin adminis-
trativ si judiciar, precum si printr-un control independent
exercitat de autoritatea de supraveghere, si anume de
Autoritatea privind legislatia, informatia si tehnologia
din Statul Israel (ILITA), care este investitd cu atributii
de investigatie si interventie si care actioneazd in
deplind independentd.
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(11)

(12)

(14)

(15)

Autoritdtile israeliene responsabile de protectia datelor au
dat explicatii si asigurdri referitoare la modul in care
trebuie interpretatd legislatia israeliand si au confirmat
cd legislatia israeliand privind protectia datelor este pusd
in aplicare conform acestei interpretiri. Prezenta decizie
tine seama de explicatiile si asigurdrile respective si este,
prin urmare, conditionati de acestea.

Prin urmare, ar trebui si se considere ci Statul Israel
asigurd un nivel adecvat de protectie a datelor cu
caracter personal, astfel cum este previzut in Directiva
95/46/CE, in ceea ce priveste transferurile internationale
automatizate de date cu caracter personal din Uniunea
Europeand citre Statul Israel sau transferurile neautoma-
tizate supuse unor prelucridri automatizate in Statul Israel.
Pe de alti parte, transferurile internationale de date cu
caracter personal din UE citre Statul Israel, atunci cand
atat transferul in sine, cat si prelucrarea ulterioard a
datelor se efectueazd exclusiv prin mijloace neautoma-
tizate, nu intrd sub incidenta prezentei decizii.

Pentru a asigura transparenta si pentru a garanta capa-
citatea autoritdtilor competente ale statelor membre de a
asigura protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor lor cu caracter personal, trebuie speci-
ficate circumstantele exceptionale in care poate fi justi-
ficatd suspendarea anumitor fluxuri specifice de date, fard
a aduce atingere constatdrii unui nivel adecvat de
protectie.

Constatdrile prezentei decizii privind nivelul adecvat de
protectie se referd la Statul Israel, astfel cum este definit
in conformitate cu dreptul international. Transferurile
ulterioare citre un destinatar din afara Statului Israel,
astfel cum este definit in conformitate cu dreptul inter-
national, ar trebui considerate transferuri de date cu
caracter personal citre tari terte.

Grupul de lucru pentru protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal,
stabilit in temeiul articolului 29 din Directiva 95/46/CE,
si-a dat avizul favorabil cu privire la nivelul adecvat de
protectie a datelor cu caracter personal in ceea ce priveste
transferurile internationale automatizate de astfel de date
din Uniunea Europeand sau transferurile neautomatizate
supuse unor prelucriri automate in Statul Israel. In avizul
sdu favorabil, grupul de lucru a incurajat autoritdtile
isracliene si adopte noi dispozitii care si extindd
aplicarea legislatiei isracliene la bazele de date manuale,
care sd recunoascd in mod explicit aplicarea principiului
proportionalititii la prelucrarea datelor cu caracter
personal in sectorul privat si care sd interpreteze
exceptiile pentru transferurile internationale de date in
conformitate cu criteriile prevdzute in documentul siu
de lucru privind interpretarea comund a articolului 26

alineatul (1) din Directiva 95/46/CE (). Acest aviz a fost
luat in considerare pentru pregitirea prezentei decizii (?).

(16)  Comitetul instituit in temeiul articolului 31 alineatul (1)
din Directiva 95/46/CE nu a emis un aviz in termenul
stabilit de presedintele acestuia,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) in sensul articolului 25 alineatul (2) din Directiva
95/46/CE, se considerd cd Statul Israel oferd un nivel adecvat
de protectie a datelor cu caracter personal transferate din
Uniunea Europeand in ceea ce priveste transferurile interna-
tionale automate de date cu caracter personal din Uniunea
Europeand sau in cazul transferurilor neautomate, dacd aceste
sunt supuse unor prelucrdri automate in Statul Israel.

(2)  Autoritatea isracliani competentd in materie de supra-
veghere a aplicdrii standardelor juridice privind protectia
datelor in Statul Israel este ,Autoritatea privind legislatia,
informatia si tehnologia din Statul Israel (ILITA)”, mentionatd
in anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

(1)  Prezenta decizie se referd exclusiv la nivelul adecvat de
protectie oferit in Statul Israel, astfel cum este definit in confor-
mitate cu dreptul international, in vederea indeplinirii cerintelor
de la articolul 25 alineatul (1) din Directiva 95/46/CE si nu
aduce atingere altor conditii sau restrictii care pun in aplicare
alte dispozitii din directiva mentionatd anterior care se referd la
prelucrarea datelor cu caracter personal in statele membre.

(2)  Prezenta decizie se aplicd in conformitate cu dreptul
international. Aceasta nu aduce atingere statutului Inaltimilor
Golan, Fasiei Gaza si Cisiordaniei, inclusiv lerusalimului de
Est, astfel cum este definit in conformitate cu dreptul interna-
tional.

Articolul 3

(1) Fard a aduce atingere atribugiilor lor de a lua mdsuri
pentru a asigura respectarea dispozitiilor nationale adoptate in
temeiul unor alte dispozitii decat cele previzute la articolul 25
din Directiva 95/46/CE, autoritdtile competente din statele
membre isi pot exercita atributiile pentru a suspenda fluxurile
de date citre un destinatar din Statul Israel in vederea protejdrii
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu
caracter personal ale acestora, in urmditoarele cazuri:

(a) atunci cand o autoritate isracliand competentd a stabilit cd
destinatarul incalcd standardele de protectie aplicabile; sau

(") Documentul WP114 din 25 noiembrie 2005. Disponibil la adresa:
http://ec.europa.eu/justice_home|fsj/privacy/docs/wpdocs/2005/
wpl14_en.pdf

(®) Avizul 6/2009 privind nivelul de protectie a datelor cu caracter
personal in Israel. Disponibil la adresa: http://ec.curopa.eufjustice_

home/fsj/privacy/docs/wpdocs/2009/wp165_en.pdf
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(b) atunci cind este foarte probabil ca standardele de protectie
si fie incilcate, existi motive intemeiate si se creadd ci
autoritatea israeliani competentd nu ia sau nu va lua
mdsuri adecvate si in timp util pentru a rezolva cauza
respectivd, continuarea transferului ar crea un pericol
iminent de prejudiciere gravd a persoanelor in cauzd, iar
autoritdtile competente din statul membru au depus
eforturi rezonabile in aceste circumstante de a avertiza
partea responsabild de prelucrarea datelor din Statul Israel
si i-au oferit posibilitatea de a rdspunde.

(2)  Suspendarea inceteazd de indatd ce sunt asigurate stan-
dardele de protectie, iar autoritdtii competente din statele
membre In cauzd i se aduce la cunostingd acest lucru.

Articolul 4

(1)  Statele membre informeazd fird intirziere Comisia cu
privire la masurile luate in temeiul articolului 3.

(2)  Statele membre si Comisia se informeazd reciproc cu
privire la cazurile in care mdsurile luate de autorititile israeliene
rdspunzdtoare de respectarea standardelor de protectie nu
asigurd aceastd respectare a standardelor.

(3)  In cazul in care informatiile culese in temeiul articolului 3
si al alineatelor (1) si (2) din prezentul articol demonstreazd cd
un organism insdrcinat cu asigurarea respectdrii standardelor de
protectie in Statul Israel nu isi indeplineste eficient rolul,
Comisia informeazd autoritatea israeliand competentd si, in
cazul in care este necesar, prezintd un proiect de mdsuri in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 31 alineatul

(2) din Directiva 95/46/CE in vederea abrogdrii sau suspendadrii
prezentei decizii ori a limitdrii domeniului de aplicare a acesteia.

Articolul 5

Comisia evalueazd punerea in aplicare a prezentei decizii si
raporteazd orice constatare pertinentd comitetului infiintat in
temeiul articolului 31 din Directiva 95/46/CE, incluzand orice
dovadd care ar putea afecta constatarea de la articolul 1 din
prezenta decizie conform ciruia protectia datelor in Statul
Israel este adecvatd, in sensul articolului 25 din Directiva
95/46/CE, precum si orice dovadd din care rezultd cd
prezenta decizie este aplicatd in mod discriminatoriu. Comisia
va monitoriza, in special, prelucrarea datelor cu caracter
personal in bazele de date manuale.

Atrticolul 6
Statele membre jau toate mdsurile necesare pentru a se
conforma prezentei decizii in termen de 3 luni de la data noti-
ficdrii acesteia.

Articolul 7

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 31 januarie 2011.

Pentru Comisie
Viviane REDING
Vicepresedinte
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ANEXA

Autoritatea competentd in materie de supraveghere mentionatd la articolul 1 alineatul (2) din prezenta decizie:

The Israeli Law, Information and Technology Authority (Autoritatea privind legislatia, informatia si tehnologia

din Statul Israel)

The Government Campus
9th floor

125 Begin Rd.

Tel Aviv

Israel

Adresa postala:

P.O. Box 7360

Tel Aviv, 61072

Tel.: +972-3-7634050

Fax: +972-2-6467064
E-mail: ILITA@justice.gov.il
Site: http:/[www.justice.gov.il/MOJEng/RashutTech/default.htm
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